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Anexo 4 - Declaración Responsable
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Financiado por la Unión Europea. Las opiniones expresadas son exclusivamente las del autor o autores y no reflejan necesariamente las de la Unión Europea ni las de la Comisión Europea. Ni la Unión Europea ni la entidad financiadora se hacen responsables de ellas.

[bookmark: _heading=h.reqkdni5qblt]DECLARACIÓN RESPONSABLE

Yo, el/la abajo firmante ___________________________________________________________ nacido/a en ______________________ el ____/_____/____,  con Documento de identidad número _______________________ (tipo de documento _________________), expedido por ______________________ con fecha de vencimiento el ___________, como representante legal de: ______________________________________:  

Por la presente confirmo

que (sujeto a las declaraciones adicionales que figuran a continuación):

1 —	La información proporcionada para la acción Co-Power y el proyecto [insertar nombre del proyecto tal como se proporciona en el Anexo 1] es correcta y completa.
2 — La información relativa a mi estatus legal/el de mi organización en el formulario de solicitud es correcta y completa.
3 —	La organización que represento y a la que me comprometo[footnoteRef:0] cumplir con los criterios de elegibilidad y todas las demás condiciones establecidas en las bases de la convocatoria y, en caso de financiación, durante toda la duración de la acción. [0:  	«Comprometerse a cumplir» significa cumplir ahora y durante la vigencia de la subvención.] 

4 —	Yo/mi organización:
· En caso de financiación, nos comprometemos a participar en la acción y en el proyecto.
· En caso de financiación, nos comprometemos a tener los recursos necesarios para llevar a cabo la acción.
· Para acciones que impliquen información clasificada de la UE (EUCI): reconocer que cualquier información o material sensible que califique como información clasificada de la UE según la Decisión de la Comisión 2015/444[footnoteRef:1] Deben ser tratados de acuerdo con normas específicas y siguiendo las instrucciones dadas por la UE. [1:  	Véase la Decisión de la Comisión 2015/544/UE, Euratom, de 13 de marzo de 2015, relativa a las normas de seguridad para la protección de la información clasificada de la UE (DO L 72, 17.3.2015, pág. 53).] 

· En el caso de proyectos con múltiples beneficiarios, nos comprometemos a actuar como coordinadores de este proyecto.
5a —	Para solicitantes y/o cosolicitantes de países no pertenecientes a la UE: Yo/mi organización:
· se compromete a cumplir con las obligaciones contraídas en virtud del acuerdo y a:
· respetar los principios generales (incluidos los derechos fundamentales, los valores y los principios éticos, las normas medioambientales y laborales, las normas sobre información clasificada, los derechos de propiedad intelectual, la transparencia de la financiación y la protección de datos personales).
· Para la presentación de certificados financieros en virtud del acuerdo: utilice auditores externos cualificados, independientes y que cumplan con estándares comparables a los establecidos en la Directiva 2006/43/CE de la UE.
· A efectos de los controles previstos en el acuerdo: permitir la realización de verificaciones, revisiones, auditorías e investigaciones (incluidas comprobaciones, visitas e inspecciones sobre el terreno) por parte de las organizaciones que gestionan el régimen de subfinanciación, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), la Fiscalía Europea (EPPO), el Tribunal de Cuentas Europeo (ECA) y cualquier persona autorizada por estas entidades. 
y confirmar que:
· Podemos estar sujetos a la jurisdicción de los tribunales belgas.
5b — Para los solicitantes que sean organizaciones internacionales: Yo/mi organización:
· Nos comprometemos a cumplir con las obligaciones contraídas en virtud del acuerdo y a:
· respetar los principios generales (incluidos los derechos fundamentales, los valores y los principios éticos, las normas medioambientales y laborales, las normas sobre información clasificada, los derechos de propiedad intelectual, la transparencia de la financiación y la protección de datos personales);
· para la presentación de certificados en virtud del acuerdo: utilizar funcionarios públicos independientes o auditores externos que cumplan con estándares comparables a los establecidos en la Directiva 2006/43/CE de la UE;
· para los controles en virtud del acuerdo: permitir controles, revisiones, auditorías e investigaciones (incluidos controles in situ, visitas e inspecciones) por parte de la autoridad otorgante, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), la Fiscalía Europea (EPPO) y el Tribunal de Cuentas Europeo (TCE) y cualquier persona designada por ellos.
· Reconocer que nada de lo estipulado en el acuerdo se interpretará como una renuncia a los privilegios o inmunidades de la organización, según lo establecido en sus documentos constitutivos o en el derecho internacional.
· Reconocer que se aplican reglas especiales en lo que respecta a la ley aplicable y la resolución de controversias.
· Reconocer que, si la organización ha celebrado un acuerdo marco con la UE, puede basarse en las disposiciones establecidas en dicho acuerdo marco, siempre que no pongan en entredicho la decisión de adjudicación del acuerdo ni infrinjan el principio de igualdad de trato de los solicitantes o beneficiarios.
[bookmark: _heading=h.8x4609wsjt53]6 —	Para los solicitantes sujetos a los artículos 138 y 143 del Reglamento Financiero de la UE, yo / mi organización: 
· NO estamos sujetos a una sanción administrativa (es decir, exclusión o decisión de sanción económica).[footnoteRef:2] [2:  	Véase el artículo 138 del Reglamento Financiero de la UE.2024/2509.] 

Yo/mi organización (o personas con responsabilidad ilimitada por deudas):
· NO nos encontramos en una de las siguientes situaciones de exclusión[footnoteRef:3]: [3:  	Véase 138 y 143.Reglamento financiero de la UE 2024/2509.] 

· en quiebra, en liquidación, con sus asuntos administrados por los tribunales, habiendo llegado a un acuerdo con los acreedores, con actividades comerciales suspendidas o sujeto a cualquier otro procedimiento o medida similar en virtud de las leyes de la Unión o nacionales;
· en incumplimiento de las obligaciones de seguridad social o fiscales.
Yo/mi organización (o las personas con poderes de representación, decisión o control, los beneficiarios finales o las personas esenciales para la adjudicación/ejecución de la acción) NO somos culpables de falta profesional grave, en concreto:[footnoteRef:4]  [4:  	La «mala conducta profesional» incluye, en particular, lo siguiente: violación de las normas éticas de la profesión; conducta ilícita que afecte a la credibilidad profesional; incumplimiento de las normas éticas profesionales generalmente aceptadas; declaraciones falsas o tergiversación de información; participación en un cártel u otro acuerdo que distorsione la competencia; violación de los derechos de propiedad intelectual; intento de influir en los procesos de toma de decisiones aprovechándose, mediante tergiversación, de un conflicto de intereses, u obtener información confidencial de las autoridades públicas para obtener una ventaja; incitación a la discriminación, el odio o la violencia o actividades similares contrarias a los valores de la UE cuando afecten negativamente o puedan afectar al cumplimiento de un compromiso legal.] 

· culpable de fraude, corrupción, vínculos con una organización criminal, blanqueo de capitales, delitos relacionados con el terrorismo (incluida la financiación del terrorismo), trabajo infantil o trata de personas.
· identificadas  deficiencias significativas en el cumplimiento de las obligaciones principales en virtud de un contrato de contratación pública de la UE, un acuerdo de subvención, un premio, un contrato de experto o similar.
· declarado mediante sentencia firme o decisión administrativa firme que no ha cumplido con las obligaciones relativas al pago de impuestos o cotizaciones a la seguridad social de conformidad con la ley aplicable.
· culpable de irregularidades en el sentido del artículo 1, apartado 2, del Reglamento n.º 2988/95.
· demostradas deficiencias significativas en el cumplimiento de las obligaciones principales de un contrato, acuerdo o decisión de subvención financiada con cargo al presupuesto de la UE, que dieron lugar a su rescisión anticipada o a la aplicación de una penalización u otras sanciones contractuales, o que se descubrieron como resultado de controles o auditorías;
· Organización creada bajo una jurisdicción diferente con la intención de eludir las obligaciones fiscales, sociales o legales del país de origen (incluida la creación de otra entidad con este propósito).
· [bookmark: _heading=h.iek73siy2rg4]resistirse intencionalmente y sin justificación adecuada.[footnoteRef:5]una investigación, control o auditoría llevada a cabo por un funcionario autorizador de la UE (o su representante o auditor), la OLAF, la EPPO o el Tribunal de Cuentas Europeo. [5:  	«Oponerse a una investigación, control o auditoría» significa llevar a cabo acciones con el objetivo o el efecto de impedir, obstaculizar o retrasar la realización de cualquiera de las actividades necesarias para llevar a cabo la investigación, el control o la auditoría, como negarse a conceder el acceso necesario a sus instalaciones o a cualquier otra zona utilizada con fines comerciales, ocultar o negarse a revelar información o proporcionar información falsa.] 

7 —	Yo/mi organización NO estamos sujetos a un conflicto de intereses en relación con esta subvención y con las entidades socias del Co-Power (OXFAM ITALIA ETS, ASOCIACIÓN BIENESTAR Y DESARROLLO, ACTIONAID HELLAS, WE WORLD-GVC) y notificaremos —sin demora— cualquier situación que pudiera dar lugar a un conflicto de intereses.

8 —	Yo/mi organización NO he concedido ni concederé, ni directa ni indirectamente, ninguna ventaja en relación con esta subvención que constituya una práctica ilegal o implique corrupción.

9 — Yo/mi organización no he recibido ninguna otra subvención de la UE para este proyecto y notificaré cualquier subvención futura de la UE relacionada con esta acción y cualquier subvención operativa de la UE.[footnoteRef:6] Cualquier incumplimiento de esta declaración hará que el beneficiario (potencial) sea susceptible de exclusión, sanciones administrativas y/o cancelación de la financiación. [6:  	Véase el artículo 183 del Reglamento Financiero de la UE.2024/2509.] 


10 — La organización declara y certifica que ninguna actividad financiada en el marco del Programa Co-Power se superpone con actividades financiadas en el marco de ningún otro proyecto de DAPHNE, y que cualquier actividad financiada previamente a través de proyectos como Connecting Spheres y Power se ha completado en su totalidad antes del inicio de la acción financiada por Co-Power.

10a — La organización declara que no ha recibido ninguna otra subvención (apoyo financiero a terceros) en el marco de la convocatoria CERV-2025-DAPHNE, prioridad 1.

11 —La organización No es beneficiaria, solicitante principal, cosolicitante ni socia en un proyecto financiado por el programa Connecting Power GA 101254774.

12 — Yo/mi organización somos conscientes de que los estatutos/reglamentos organizativos y el instrumento de incorporación de la organización antes mencionada respetan los valores expresados ​​en el Tratado de la Unión Europea, a saber, la dignidad humana, la libertad, la democracia, la equidad, el respeto a la ley y los derechos humanos, incluidos los relativos a las personas pertenecientes a minorías.

13 — Yo/mi organización se adhiere a los principios expresados ​​en la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unión Europea.

14 — Yo/mi organización no está conectada, afiliada ni vinculada de ninguna otra manera con organizaciones políticas o partidos políticos.

15 — Yo/mi organización y sus representantes legales no estamos sujetos a medidas restrictivas de la UE, sanciones internacionales ni restricciones relacionadas con el terrorismo.

16 — Yo/mi organización me comprometo a informar de inmediato sobre cualquier preocupación, alegación o incidente relacionado con la protección de menores o personas vulnerables en el marco de las actividades del proyecto, los beneficiarios, el personal, los voluntarios, los consultores o las organizaciones asociadas.

17 — Yo/mi organización aplicamos un enfoque de tolerancia cero hacia el fraude, la corrupción, el soborno, la malversación, la apropiación indebida de fondos y otras conductas poco éticas.

18 —Yo/mi organización nos comprometemos a tomar medidas razonables para evitar el desvío de la ayuda y para garantizar que los recursos, bienes, servicios y fondos del proyecto se utilicen exclusivamente para los fines previstos.

19 — Se prestará especial atención a la protección de los datos personales de las personas supervivientes de la violencia de género, los niños, las personas con discapacidad, los migrantes, los refugiados y otros grupos vulnerables.


ASOCIACIÓN BIENESTAR Y DESARROLLO (ABD), en su condición de entidad subotorgante, tratará los datos personales recabados con la máxima diligencia y reserva, prestando especial atención a la protección de la intimidad y seguridad de las personas supervivientes de violencia de género, niños y niñas, personas con discapacidad, migrantes, refugiados y otros grupos en situación de especial vulnerabilidad.

La finalidad del tratamiento de estos datos será exclusivamente la gestión administrativa, evaluación técnica, seguimiento operativo y justificación económica de las solicitudes y proyectos presentados en el marco de la convocatoria Co-Power. Asimismo, los datos serán tratados para dar cumplimiento a las obligaciones de transparencia, control y auditoría impuestas por la Comisión Europea y los organismos de control competentes (OLAF, Tribunal de Cuentas Europeo). ABD garantiza que el tratamiento se realizará de forma lícita, leal y transparente, aplicando medidas técnicas y organizativas reforzadas para asegurar la confidencialidad e integridad de los datos, respetando en todo momento los derechos de acceso, rectificación, supresión, limitación y oposición conforme al RGPD y la LOPDGDD. 

En caso de financiación, los pagos de la subvención se realizan a nivel de consorcio, a través de la Autoridad Subotorgante - ASOCIACIÓN BIENESTAR Y DESARROLLO- y se reducirá o extinguirá automáticamente si uno de los miembros del consorcio tiene deudas pendientes con las entidades Co-Power OXFAM ITALIA ETS, ASOCIACIÓN BIENESTAR Y DESARROLLO, ACTIONAID HELLAS como entidad otorgante, y posteriormente la UE u otros organismos de la UE. Dichas deudas se compensarán de acuerdo con las condiciones establecidas en el contrato con los sub-beneficiarios.




FIRMA

[función/nombre/apellido]
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